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FEM 1.001-A3

Mat - Réactions / Mast - Reaktionskrafte / Mast - Reactions / Mastil - Reacciones / Torre - Reazioni

Tramo - Reacc¢des / PeakLms onop MayTbl

12,45 m - P80OOB

savan (M)

Anavan (M)

712,45 m-v800B - —h
30 35 1 40 45 50 55 60 65 L7075 | &0

Sm) 775 775 75,9 75,9 75,9 75,9 75,9 75,9 74,2 72,5 70,9 2m) 80,5 80,5 78,8 78,8 78,8 78,8 771 771 75,5 73,8 73,8
= R RE R
e 33m 2l2|l0|le|lolo|o|o]i1]2]|ae 3®m | 1|1 2|2 2|2 0|01 ]2]|2
&S 5m 4 14 15 15 15 15 15 15 14 13 14 5m W14 13 1B OB OB M MW B 122
20 @ 260 265 260 262 263 257 261 260 259 254 257 i ® 149 148 149 150 148 152 147 147 147 146 152
B 342 337 325 328 329 338 344 347 347 345 336 W 192 188 186 187 186 193 184 186 186 185 191
) ® 170 181 166 165 165 163 165 163 163 158 161
W 262 254 241 242 240 253 257 260 260 258 250
[/12,45 m - P 850A
Aavan (M)
2 m) 90,9 90,9 89,2 89,2 89,2 87,5 87,5 87,5 85,9 85,9 84,2
N@m | 1 |0 |1 |0 |11 ]a]n]0]0]7
333m @ o |1 |1]71l2]l2al2z|o®|@|1
5 5m B 18 17 w7 17 16 6 16 17 7 16
200 ® 304 310 305 309 313 304 308 307 305 306 312
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- @ 202 205 199 199 202 199 202 201 201 203 207
W 389 390 375 382 384 370 375 378 368 377 376
[/12,5m-P80A 25m-Y80A- %
davn (M) |30 35|40 45|50 55 6065|7075 |80 dnvan(m) |30]35/40] 45|50 55|60 65|70 75 | 80
S (m) 79,3 73,5 73,5 73,5 73,5 73,5 73,5 79,3 79,3 79,3 73,5 2m) 79,8 79.8 74 74 74 79,8 79,8 79,8 74 74 50,9
‘; M2 | 1 |0 | @ | 0 [ 1|3 [ 3|1 |17 |71 M2 | 1 | 0 [ 1 | 3 [ 1|23 [ 7|7 T|70|7
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Ancrages / Verankerungen / Anchorages / Anclajes / Ancoraggi
Ancoragem / AHkepa

270m
2459m
P 800B 2059m P 8OA 238m
1609m 776m
. - - - ™
15,9m c 125,5m
- . —_| P - - | E| o
S 3 & =
70,9 m . E o g; — . 73,5m - G% . Eor — o e
£ g & S
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h o
O H>259m O H>270m

Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico
Curvas de carga / KpuBble Harpy3ok

Uhd -

A/ \/\/\/\/N
R (m)

‘17‘20‘22‘25‘27‘30‘ 32 ‘35‘37‘40‘42‘45‘47‘50‘52‘55‘57‘60‘62‘65‘67‘70‘72‘75‘77‘80‘m

nvan | Wbd20t| Uhd-LJ10t Uk d J
80 |34-201 353-39 |20 20 18 154 14 123 1,310,110 97 9184 8 74 7 6,6 63595653 5148464442 4 t
75 [3,4-20,8) 36,6-40,2 |20 20 18,7 16,1 14,6 12,8 1,910,6/10 10 9,587 83 77 73 6,9 6,6 61 59 56 53 5 49 46 t
70 |34-237| 418-46 20 20 20 18,8 171 151 14 12,51,710,6/10 10 97 9 86 81 77 73 7 6663 6 t
65 | 3,4-26 46-50,4 |20 20 20 20 19116,9 157 14113,11,91,210,3/10 10 9,6 9 87 81 7.8 74 t
60 |3,4-275 486-533 |20 20 20 20 20 18 16,7 15 14 12,8 12 1 10,410 10 9,6 9.2 87 t
55 [3,4-283| 502-55 [20 20 20 20 20 187 173 15614,613,312,511,510,9 10‘10 10 t
50 |3,4-30]1 20 20 20 20 20 20 18,7 16,815714,313,512,411,810,9 t
45 |34-303 20 20 20 20 20 20 18,816,915,814,413,612,5 t
40 [3,4-30,5 20 20 20 20 20 20 18,9 17 159145 t
35 134-30,8 20 20 20 20 20 20 192173 t
UJ,J=L;-1,22tmax.'—
30 |34-30 20 20 20 20 20 20 t

¥

=T m) 17‘20‘22‘ 25‘27‘30‘ 32 ‘35‘ 37 ‘40‘42‘45‘47‘50‘52‘55‘57‘60‘62‘65‘67‘70‘72‘75‘77‘80‘m
naw| 20t | W0t i f
80 (25205 363-372 |20 20 184158144127 17105 10 918679 74 6865 6 57 53 51 4,8 4543 41383735 t
75 |25-212| 377-386 |20 20 19,1165 15 13,2122 T 102/96 9 8278 72 68 64 61 57 54 51 4,8 45 44 4] t
70 (255241 432-442 |20 20 20 192175155 14,4 12,9 121 T 1039,8 9,3 8,6 82 7.6 73 6,8 6,5 61 59 56 t
65 (25265 477-488 |20 20 20 20 19,6173 161 14,513,6 124 11710710,2/97 93 8,6 83 7.8 74 7 t
60 (25-281 50,8-52 |20 20 20 20 20 186 172156 14,6 13,312,6T,6 1 102/10 93 89 84 t
55 | 2520 524-536 |20 20 20 20 20 192 179 161 151 138 13 12 1410610197 t
50 (25315 20 20 20 20 20 20 19,6 177 16,6 15214,4133126 117 t
45 | 25531 20 20 20 20 20 20 193175164 15 141 13 t
40 |2,5-312 20 20 20 20 20 20 194175165 15 t
35 255316 20 20 20 20 20 20 197178 t w
30 | 25430 20 20 20 20 20 20 't
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Lest de base / Grundballast / Base ballast / Lastre de base / Zavorra di base
Lastro da base / ba3zoBbln bannact

Az (t) /712,45 m - Y 8008 - A=) /Z12,5m-Y80A- B
dnvan ()| 30 | 35 |40 | 45 | 50 | 55 |60 | 65 | 70 | 75 | 80 v (M)| 30 | 35 | 40 | 45 |50 | 55 |60 | 65 | 70 | 75 | 80
80,5132 120 79.8| 84 84 72 8 9
78,8/120 108 120 120 108 132 74|72 72 72 60 60 60 8 96 96 96
7711108 96 96 96 96 108 120 120 682/ 60 60 60 48 48 GO 72 96 96 96
755/ 96 96 84 84 84 96 108 108 120 62,4| 48 48 48 36 48 60 72 84 96 96
73,8/ 96 84 84 84 84 8 96 96 108 120 132 ¢ 56736 36 36 36 48 60 72 8 84 84
688/ 72 72 72 72 60 60 6O 84 84 84 108 ¥ 50936 36 24 36 48 48 60 84 84 84 96
63,8/ 60 60 60 60 60 60 6O 84 84 84 96 (M 451136 36 24 36 48 48 60 72 84 84 96
3 588/ 60 60 48 48 48 48 60 72 84 84 96 393/36 36 24 36 48 48 60 72 72 72 96
(m) 53,8/ 48 48 36 36 48 48 60 72 84 84 96 335036 36 24 36 48 48 60 72 72 72 84
488/ 48 48 36 36 48 48 60 72 72 72 84 27836 36 24 36 48 48 48 GO 72 72 84
43,8136 36 24 36 48 48 48 T2 T2 72 84 2|36 36 24 36 48 48 48 60 60 60 72

388/ 24 24 24 36 48 48 48 60 72 72 84
33824 24 24 36 48 48 48 60 60 60 72
28824 24 24 36 48 48 48 60 60 60 72
238/ 24 24 24 36 48 48 48 48 60 60 72
18,824 24 24 36 48 48 48 48 60 60 72

lest de contre-fleche / Gegenauslegerballast / counter-jib ballast / lastre de contra-flecha / zavorra di contro-braccio / lastro da contra
lanca / 6annact KOHTp-CTpenbl

100 LVF M 150/180 HPL™GH ﬂﬂ]ﬂ]
AAN 6600 kg 4700 kg A= (kg) 6600 kg 4700 kg A= (kg)
80m 6 1 44300 4 3 40500
75m 5 2 42400 6 0 39600
70 m 5 2 42400 6 0 39600
65m 5 2 42400 6 0 39600
60 m 4 3 40500 5 1 37700
55m 6 0 39600 4 2 35800
50m 6 2 49000 5 3 47100
45m 5 3 47100 6 1 44300
40m 6 1 44300 4 3 40500
35m 6 0 39600 5 1 37700
30m 4 2 35800 5 0 33000
CCP - 6600 kg CCQ - 4700 kg
(cm) (cm)

405,5
404,5
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Encombrement et poids / Abmessungen und Gewicht / Dimensions and weight / Dimensiones y peso / Ingombro e peso

dimensoes e pesos / rabapuTHble pa3mepbl 1 BeC

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part / Parte giratoria
Parte rotante / Parte rotativa / [oBOpOTHas 4acTb : FAVA 80 m —UJ,J«L.LSJ— @100 LVF

X9

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part
Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa
MoBopoTHas 4YacTb

L(m)

1(m)

h(m)

kg
(+/-5%)

Contre-fléche / Gegenausleger
Counter-jib / Contra-flecha

Controbraccio / Contra-lanca

KoHTp-cTpena

23,1
20,3
16,2

3,2
3,2
3,2

3,2
2,42
2,42

17635
17065
12875

Contre-fleche / Gegenausleger
Counter-jib / Contra-flecha
Controbraccio / Contra-lanca
KoHTp-cTpena

4,73

1,57

1,87

2830

Cabine/ Kabine
Cab/ Cabina
Cabina /Cabina
KabuHa

4,32

3,73

1960

Pivot / Krankopf
Towerhead / Pivote
Portaralla / Pivot

CeKLMs NOBOPOTHOM HacTh

2,49
2,29

2,49
2,41

3,04
2,81

12830

Treuil de levage (+ cable) / Hubwerk (+ Seil)

Hoisting winch (+ rope) / Mecanismo de elevacion (+ cabo)
Argano di sollevamento (+ fune)

Guincho de elevacao (+ cabo)

MoabeMHas nebéaka (+ kaHaTom)

100 LVF
150/180 HPL™ GH

3,25
4,82

1.6
1,93

173
1,97

2650
7055

Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanca

ST deb [~
Cekums cTpenbl \—L‘ M

S

7,68

2,42

8320

Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha

Elemento di braccio / Elemento de lan¢a L |
Cekuus cTpenbl

10,43

7775

Elément de fleche / Auslegerelement s
Jib section / Elemento de flecha M A |h
Elemento di braccio / Elemento de lanca L M
CeKkuus CTpesbl

6,43
533
5,25
5,23
518

1,38
1,38
1,38
1,38
1,38

2,42
2,28
2,18
2,06
1,92

3820
1330
845
695
625

Elément de fleche / Auslegerelement

Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanca
CeKkums cTpens

10,43
10,38
10,27

1,38
1,38
1,38

2,37
2,3
2,24

4310
3195
2200

Elément de fleche / Auslegerelement

Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanc¢a
Cekums cTpensb

® QLU | ELW®WOW| ®

10,09

1,38

1000

Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello

Carro / Carro-distribuidor
Tenexka

2,12

1,75

1,25

665

Moufle / Hubflasche
Pulley block / Aparejo
Bozzello / Cadernal
Monucnact

20t

144

0,46

780

Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello
Carro / Carro-distribuidor

Tenexka

o b4

20t

4,2

1,92

1080

MCT 565 M20




FEM 1.001-A3

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part

Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa
MoBopoTHas 4YacTb

L(m)

1(m)

h (m)

kg
(+/-5%)

Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello

Carro / Carro-distribuidor
Tenexka

o ld

214

1,67

116

410

Moufle / Hubflasche
Pulley block / Aparejo
Bozzello / Cadernal
Monucnact

(RS

o

Ul

20t

T

10t

1,84
117

0,34
0,34

2,36
2,58

900
570

Equipement de télescopage / Teleskopierausriistung / Telescoping equipment

Equipo de telescopaje / Equipaggiamento di telescopaggio / Equipamento de telescopagem

O6o0pyaoBaHue Ass TeNeckonmpoBaHUs

Cage de télescopage / Teleskopwagen

Telescopic cage / Jaula de telescopaje

Gabbia di telescopaggio / Gaiola de telescopagem
L1851 TeNeckonmpoBaHms KpaHa

[/12,45m

n18

4,84

58

15750

Cage de télescopage / Teleskopwagen

Telescopic cage / Jaula de telescopaje

Gabbia di telescopaggio / Gaiola de telescopagem
[/151 TeNIeCKONMpOBaHUS KpaHa

[12,5m

74

5,83

6200

Coulisse / Gleitsttick

Slider / Corredera

Scorrimento / Tramo interior de telescopagem
BbIABVKHAS MayTa

[12,5m

1,08

2,1

2,1

7100

Bas de coulisse / Gleitstiickunterteil
Slider base / Parte baja de corredera
Parte inferiore di scorrimento

Base do tramo interior de telescopagem
OCHOBAHWE BbIABWKHON MaYThI

[12,5m

2,35

5960

Mature / Mastwerk / Masts
Mastil / Torre / Coluna
MauTbl

C809A
CR809%A
C850/CR 809A
C850.10A

[12,45m
[/12,45m
[/12,45m

2,45m

5,23
5,23
5,24
5,32

2,53

3280
4155
5475
5405

CR809C

12,45 m

2,53

3105

C809/C809

/12,45 m

214

2,5

2940

R 87

[12,5m

2,90

2,90

4350

Bases / Kranbasen / Crane bases
Bases / Basi / Bases
$yHAaMeHT noa KpaH

Pieds de scellement / Verankerungsfuifte
Fixing angles / Pie de empotramiento
Montante da annegare / Angulos fixadores
aHKepa

P 800B
P 850A

0,75
0,9

0,75
0,9

1,28
1,49

465
835

Pieds de scellement /Verankerungsfufe
Fixing angles / Pie de empotramiento
Montante da annegare / Angulos fixadores
aHKkepa

P 80A

1,21

0.8

0,8

1970

Mat-chassis / Grundmasteinheit
Basic mast unit / Tramo-chasis
Elemento base / Tramo-chassis
MauTa 4na KpenaeHms K waccm

Y 800B

6,03

2,93

2,93

8620

Haubans / Mastabstitzungen /Struts / Tornapuntas

Puntoni/ Escoras / PacTaxka

Y 800B

0,5

0,45

mo

1/2 Longeron /1/2 Langstrager / 1/2 Side member /1/2 Larguero

1/2 Longherone /1/2 Longarina / 1/2 6okoBrHa

L

=

Y800B

1,24

0,73

1520
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Bases / Kranbasen / Crane bases
Bases / Basi / Bases
$byHAaMeHT noa KpaH

Longeron / Langstrager /Side member / Larguero e h
Longherone / Longarina /60koBMHa \%‘ I Y8008 12 1.24 073 3050

Support lest /Ballasttrager /Ballast support /Soporte =0 h

de lastre Supporto zavorra / Suporte de lastro /Onopa L | Y 800B 3,75 0,37 0,92 1085
6annacta

Traverse de chassis / Unterwagentraverse / Chassis beam 1 E——_ h

Traviesa chasis/Traversa carro/Travessa chassis/6anka Y 800B 8,7 0,83 0,74 2240
NEe]

Mat-chassis / Grundmasteinheit

Basic mast unit / Tramo-chasis ><>< h

Elemento base / Tramo-chassis Y80A 6,0 3.0 3.0 7400
MauTa 418 KpenaeHus K waccu M

Haubans / Mastabstitzungen )

Struts / Tornapuntas 3 ] h

Puntoni / Escoras L | Y 80A 5,48 0.42 0,37 800
PacTaxka

1/2 Longeron /1/2 Langstrager L h

1/2 Side member /1/2 Larguero

1/2 Longherone /1/2 Longarina L I Y 80A 562 17 0.60 1000

1/2 60KOBMHA

Longeron/ Langstrager

Side member / Larguero ™ h
Longherone / Longarina L | V80A 186 17 0.60 2100

60KOBMHA

Support lest / Ballasttrager

Ballast support / Soporte de lastre
Supporto zavorra / Suporte de lastro
Onopa 6annacta

Y 80A 4,65 0,32 0,66 270

L
Traverse de chassis / Unterwagentraverse

Chassis beam / Traviesa chasis

Traversa carro / Travessa chassis ‘L—‘
6anka waccu

| Y 80A 8,60 0,70 115 2000

MCT 565 M20
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHW3Mbl

D

L DE J

LEN 4

S

LIT 4

@D

400V-50 Hz ch-Ps G
kw I
480V - 60 Hz bt Wt hp ®
55 69 94 144 195| 28 36 485 80 975
400 V- 50 Hz 150 HPL™ 50 GH - - 150 110 1200
® 480V-60 Hz 180 HPL™ 50 GH 64 78 101> 1505 1951325 40 53 825 975 180 132 1200
= z
’ EEl EN
100 LVE 50 36,5 46,5 61,5 7855 94 [18,5 24 32 445 47
Optima 100 75 1018
N B 10 DVF 10 m/min | 0 - 66(25t)0 — 80(20t) 0 — 100 (12,5t) — 110 (6,3 t) 10 7.4
400 V-50 Hz
480V-60 Hz tr/min
-~ RVF 174
O - U/min 0-07 4x10 | 4x75
~ Optima+ rpm
IITT
«@» 0
) 100 LVF 50 Optima
m/min
@k EC 60204-32 R
25%
100 LVF : 126 kVA * o
% -10% = o4 y
400V (+10% -10%) 50 Hz 150 HPL™™: 166 — 106 VA (©) o ]
480V (+6%-10%) 60 Hz 100 LVF : 126 kVA — 36,5 I
it 180 HPL™: 190 = I8 kVA (& o
0 12 5 10

LRU

_tlll Appel de fleche Auslegerliberhéhung Jib elevation Elevacion de la flecha Inclinazione braccio Desvio da langa noabLem CTpenbl
[ ] Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reac¢des em servico Peakums npu pa6ote
[ | Réactions hors service Reaktionskréfte auRer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgoes fora de servico Peakuus B nokoe
i Poids total du lest Ballast-Gesamtgewicht Total ballast weight Peso total del lastre Peso totale della zavorra Peso total do lastro 06w Bec 6annacta
S ) Camion13,4m Lkw 13,4 m Lorry13,4m Camién13,4m Camion13,4m Camiao13,4m Rpy30B0O# aBTOMO6MNL 13,4 M
Conteneur High Cube Container High Cube Container High Cube Contenedor High cube Container High Cube Contentor KOHTeHep noBbILIEHHON
LT " " " " " " = 40"
40 40 40 40 40 40 BMECTUMOCTY ANIMHON 40
Cadre d'ancrage Fester Verankerungs- Tightened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragao MpvikpenneHHas aHkepHas
serré rahmen frame apriete stretto apertado pama
Cadre d'ancrage Loser Verankerungs- Loosened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragao OTCoeHEHHas aHKepHas
desserré rahmen frame desapriete allentato solto pama
Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagao Moavem
Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicao MepemeueHne no cTpene
Orientation Schwenken Slewing Orientacién Rotazione Rotacao MosopoT
Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translacao MepemelleHne KpaHa

Puissance requise

Fonction Power Control :
vitesses treuils adaptées
ala puissance disponible

Nous consulter

Erforderliche Leistung

Funktion Power Control:
Geschwindigkeiten der
Triebwerke werden an die
verfligbare Leistung angepasst

Auf Anfrage

Required power

Power Control Function:
winch speeds adapted
to the available power

Consult us

Potencia Necesaria

Funcién Power Control:
marchas de los cabrestantes
adaptadas a la potencia
disponible

Consultarnos

Potenza richiesta

Funzione Power Control:
velocita degli argani adattate
alla potenza disponibile

Consultateci

Poténcia Necessaria

Funcao Power Control:
velocidades de guincho
adaptadas a poténcia
disponivel

Consultar-nos

MoTpe6asemas MOUHOCTb

OYHKLMS KOHTPO/IS MOLLHOCTM
Power Control: perynuposka
cKkopocTM nebeaok

B 3aBMCHMOCTM OT AOCTYMHO
MOLYHOCTI

MPOKOHCYNLTUPYIATECH Y HAC

Document commercial
non contractuel.

Pour toute information
technique se référerala
notice correspondante.

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

Documento commercial
no contractual.

Para cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

Documento commerciale
non vincolante, per

tutte le informazioni
tecniche fare rifferimento
al catalogo istrusioni.

Documento comercial

nao contratual. Para
qualquer informacao técnica
complementar consultar

as respectivas instrugoes.

3TOT KOMMEPYECKNI JOKYMEHT
He ABNSETCS 0pUaANYeckn
06si3aTeNbHbIM. [15 nonyyeHns
TeXHUYeCKoN MHpopMaLUK, CM.
COOTBETCTBYIOLLME NHCTPYKLIAN.

(Janitowoc’
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